EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Numero di notifica : 2024/0376/SK (Slovakia)

Progetto di decreto che modifica il decreto n. 255/2014
sull'etichettatura delle confezioni di marche da bollo destinate
all'etichettatura dei preconfezionati di prodotti del tabacco e sulla
notifica e pubblicazione degli estremi di tali marche da bollo

Data di ricezione : 03/07/2024

Termine dello status quo : Not applicable (closed)
Misure fiscali : Si

Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2024) 1789
Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2024/0376/SK

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npegsuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maardaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna
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2. Slovakia

3A. Urad pre normalizéciu, metrolégiu a skisobnictvo SR
Odbor skisobnictva a eurdpskych zalezitosti
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3B. Ministerstvo financii SR, Stefanovi¢ova 5, 817 21 Bratislava

4. 2024/0376/SK - C60A - Etichettatura

5. Progetto di decreto che modifica il decreto n. 255/2014 sull'etichettatura delle confezioni di marche da bollo destinate
all'etichettatura dei preconfezionati di prodotti del tabacco e sulla notifica e pubblicazione degli estremi di tali marche da

bollo

6. L'obbligo di comunicare i dati sui prodotti del tabacco viene esteso per includere la comunicazione di informazioni sulle
confezioni etichettate di tabacco da masticare e nasale e sui prodotti correlati ai prodotti del tabacco.

7.
8. Il decreto introduce I'obbligo di comunicazione anche su altre merci, non solo sulle confezioni preconfezionate dei

prodotti del tabacco. Saranno inoltre comunicati i dati sugli imballaggi preconfezionati di tabacco da masticare e nasale e
sulle confezioni di prodotti correlati ai prodotti del tabacco.

9. Lo scopo del sistema & quello di tracciare il movimento dei beni dal loro acquisto nel territorio fiscale fino alla vendita
al consumatore finale.
10. Riferimento/i al/ai testo/i di base: 2014/0411/SK

| testi di base sono stati trasmessi nell'ambito di una precedente notifica:
2014/0411/SK

11. No
12.

13. No
14. Si
15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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